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PORTAEQUIPA JES
DAKDRAGERS
TAGRAELINGSBOJLER
LASTHALLARE
LASTEHOLDER

Salon prescriplion. construcieur sans oxeider 100 Kgs

Accarding 1o the vehicly manifacturat’s ingbructions, but ot Ceaoing 100 kg
Gem. Horstllorafwelsung max. bis 100 kg balogibar.

Sugun In prescrpoion détl constructor sin sobrepasar 100 kg,

Secondo indicazioni dei costrutlors senza supstare | 100 iy,

Volgns voorschriften van de fabirkant zendar do 100 kg te ovarschnjder.
Segundo s insirugdes do tonalrutor sem excadsr os 100 kg

I oige fabrikantens farskiltar, wian A overstign 100 kg

' hanhola Ul fabikanten arivisningar, dog ikke over 100 kg.

Valmistnjan ahjaiden mikatsest, 100 kioa yittamsua.

Enlig fitverkarans lomskrter, ulnn all overskeids 100 kg,




FRANCAIS

SECURITE

- las vis de fination doivent #ira impérafivement ressarrids, les sanglas d'ardmage wirifiées, aprés quelaues kms de rouloge.
- Uarrimage des bogages avec des fiens dastiques (sandow, rendeurs, ole... st inerdil songles consaillives
Tonir compte du nouvets comportement du véhicule [ven latéral, virage ot huinage) lorsqun los barres sont chargées,
- Planches & woill of chargas languas: rdduira k vitessa, 90 km/heurs conseillé.
- Pour écanamia d'énergie, s burmes seront enlevies's el ne sont pas utlivbes
Le non respect de calta nolice d'wili déguge ln responsabilivs de BOSAL.

ENGUSH
SAFETY

1 is cssantial fo tighten the mounting screws and fhe kushing sirops ofier covering o few kilomoters.

1 is forbiddan to use slostic lashings {bunges cond, ofc), We rocommend wobbing strops
 Boar i mind tho affact an the handiing al your vehicla shan the bars are loaded (side wind sbilly, comering ond braking)
< When carrying soilboards ond other log loads do not exceed 90 km/h.

Raineve thi bors when thay are not being used, o save on fust canwmption.
Bosal occophs no ibility if these In

sou ot Sellowad.

DEUTSCH v
SICHERHET

- Die Befestigungischauban missen nach einigen Kilometerm unbedingt nachgazagen u. die Spannbiinder Uberprish werden,

Do Festzurren von Geptickstiicken mit Elastikbéindarn [Sandaw, Gumimisy s} st urdersogt - emplohlen sind Gurlbdinder.
- I gelodenen Zustond verdindarkes Fahrzougverhalten bericksichligen (Seitenwind, Kurvenfuhit v, Braes verhallen).
- Surfbroter u. ingere Losien; Geschwindket rdusieren, amplohlene Richigeschwindighni. $0 kn/h.

- Kraheottal bei Nichih T T Y
g bet T e

Dis Nichibonchtung dieser Anleitung stellt die BOSAL von jeglichem Hoftungsanspruch frai

ESPANOL
SECURIDAD

- liow tornillos dee Kjorién daben ser opraaden |
olgunas kilbmelras,
$o prohibe lo sujecicn del equipoje con atackiras ekisticas (pulpos, tensores, et ). Se racomienda ko vilizacién de correas.
+Tanex en cunrio ol nuavo comportambenio del vehiculo [viento loterel, giras y frenodol cuunda lay burras estn cargadas.
. S se fronsporan tablas de vela y carga lurgos, se oconsef reducir fa velocidod o %0 km/h
Para econcmizar energia, los borres deberén rofirarso si no se uhilizon,
BOSAL no 50 bilize en eoso de i de estos

parati e y sc verificarén las correas de supcion después de hober rododo

da utilizacién.

AUAND
SICUREZZA

- Lo vill di fissaggio devone essere abbligaioriamanta ristrote o ke cinghie di sisemazione varificate dopo aleuni chilometri di sirada
- B vietata n sisomazione dei bogogli con ket eloshic fsundow, tenditori. ecc.); si consigliane cinghie
- Tanehe conto del puove comportamento del veicolo [venta latercle curve ¢ frenate), quando le barre sono caricha
Tavole o vela e carichi lunghi: ridurre la velocitd. S consigliana 90 km l'ara.
+ Togliese lo harre quando non ulilizzate per rispariare energio.
1l non rispatto di quoste istruzioni annulla ogni bilivs dalla BOSAL

NEDERLANDS
VEIUGHEID

- Hin vesstretton von de bugoge met elastische binden [sellinder, spin, enz...} is verboden; gebruik van riemen is cangarades
Houd rekering mat hat gewyzigde rijaedrog van ww wagen (zfwind, bochten, remmon), wonneer do dragers zijn betoden.

- Surtplanken en andars lenge veorwerpen: selheid boperken, 90 km/uwr aunbavolen,

- Om energie fe sparen, kunt u do dragess hel bese vervijdensn wanneer u e niet gebruik,

Mot rint nnkeman o daza sshenikneehnodinidine stdont AOSAL vom wlle cemuanch m

PORTUGUES
SEGURANCA

Depois de fet percorrido alguns quilometros, o8 parahusey de fxncdo devem ser obrigatoriamente apertados o a3 corroios de
amarrago verificadas.
A omarrao dos bogogans com ekisticos (sondow, esticadares, e ..} 4 profbi s s cotroics,
~ Tomar o contidoractio o nove comparioments ta vialuro (vanto loteral, curvos e Iravagen), quando os barras eskdo corregadas.
- Windsurls ¢ cargos compridos. raduzic o welocidode, 50 Km/hora ok
- Paro aconomizor anargla, dovomese refirar as barros qoanda nde forem utilizodas.
nivo respeito destes InsirucBes de viilizatio Rberto BOSAL de qualquer responsabilidade.

NORSK
SIKKERHET

+ Ettor at bayln er fastmontert og Lilen har kigrt | noan kilomaker, skal festaskeuene strammes og fosteremmena kantrolleres.
+ Bagasje mé ikke fasten ved bk ov elostiske anordninger [stildeer, gummikabler, oav. ). Det anbefales & bruka rammor

- Vier opp pé ot bilens kjorcogonskoper endres nar takbaylene er lasiet [sidevind, svinger og bremsing).

- Ved tramsport o vindsurlsbreit ug ondre lange gienskandler; seak hasligheten og kigs helst ikke i over 70 km/L

For bruksgkanomi av bilen, d kbaylene nar de ikke lenger e | bruk,
BOSAL frasier seg ethvert onsvar dersom disse bruksinsiruksj ikke ilir overhold
DANSK

SIKXERHED

. Fastspmndingsskrunrne skal nedvandigvis charspandas og fastspndingsgiordenc konirallares efter nogle kilometers karsal.

- Det ot forbudt ol fasigare bagagen med dostiske snheder {gummdioy, , owv ). Det anbolules ot benyhe giode
Vaor opmistksom pé og tag hojde for, o1 bilen reagerer anderledes (vod sidevind, i wing og ved bramaning), ndr fogbagogobiororen
or lowsat,

- Vel keersal med surlbraut eller andre langs gensiande pa taget, shol keretalels |
90 lm/).
Kar ikke med tagbogagebamreren pa bilen, nér det ikky e nedvendigt Horved spares der ansrg:.

Ved manglende overholdelse of nesrvasrende betjeningsveiladning, fralegger BOSAL sig thvert ansvar

jghed ned . Det anbefol

ikka ol overstige

SVENSKA

SAKERHET

Fistsh ménte rbdvitndigivis dras & och rem Tv fostsurming granskas efier négro kiloaaters kéming.
Fastsurming av bogoge med tex g ppar allor Bnswiickare dir intofifigtor dning ov remmor rek Jeros,

- Ta énayn il bilens aya uppRirande [vid sidovind, kurvor ech bromsniag] nor héallorna hor lostots.
Suddingbriidor och Kinga laster: minska hostigheten, $0 kan/i k dnros,

- Fifc ot sparaa s s skl lasthallaren has bord e den e anvtinds,

BOSAL frémsiger sig alit ansvar, om denno bruksanvisning inte efterfiljs,

SUOMI
TURVAOH JEET
- Kiinnily it i ik Kiristahava jo kiinoityshibnojen sijainti forkistetl P jokik in jilkeen.
Kumihihsojen jo ~kiristintian keiytto mok Kifanityk on Lisllotty. § " Kiinnityshihno

Ota huomionn ajoneuvan kitytiiytyminen lostatina (siautuuli, mutkd, jarrulus jne).

Lainelautojen yms. tvaran kulistus: aja olhcisell nopevdelia - 90 km/h
- Poltaninasn kuhiis kasvoa kun kilnnilysiangot ovat asennetiuine, joton kbt niis vain tarvittaessa |
BOSAL on vastuuska vapad, jos nitli ohjeita e noudateto.

FRANCASS

GARANTH {

mkmdchwwmmd'ununnwerdohdmd‘udenldm-éclu‘»lqwmbuwdund-d- covkas)

Lo oot bt & fouter s pilcos (e i por lau rwpl:r\mnl vy, gratuil

Loy et s couvew pos bes dskbeionotions do pibeos oouasionnéor por e fian vdn{.l de ko notice do meatoge af d'utlivation dex bames de i,
EMGLISH \--\

Warranty

‘The warrenly kauis for one yaar from the dote of porchose (o tha ivoica o W mceipt]

T wearrcanty cavers fha roplacomont ond fres dispatch of any parts accopicd 38 facly.

The warranty deas nol cover damage caused to parts by fedfie to follow e battucsions for fitidy ond sve of roof 1o

DELNSCH
GARANTIE
Goranimeniroun | Johe ob Leutdetum [Rechounps: oder kossenbun: Duturr]
Die Gorania ersiveckt sich auf din kosnlosa Ersstzlishsrung mangehofisr Aumtauschisile
Durch dhis Nishithwochiung wrtiegender Mostagaorlsinag < eine unsachgentilie
dinn rlor Grondickorofil bisrende Seheden an Tailan tine win distsr Grroniia ousosschi

GARANTIA
e duroclon dhe T grorantio es de un ol o portic da ko fechis da oo [lacha de locturacién o do tdke! de eojo)
L garandia cubre fodas los picmo reconocidin defockonos, modionto su sustilicion ¥ envio

Lo gavtntia 1o cobws hos diriosrus di pinzor pcosionodos por o ieumplimiento de

TFALLANG
GARANTA
Ler durars dulls gt & dh wn anim o pordire dolla dot di weiske [dat fatiuro © scanfrinol.
Lo goranzio & volide per i § pazzi rcommsca difetios che vorrenne yostiuif con imvie gratuka.
L guemneics 90 o upglica pur o deseioruzione g prazi ool dal non i dalla iruzions per il momsongio  par fuillizza della barm do o
NEDERLANDS
am [doars v din okaningy of von da kossbon)
wullan

, woomo dere groks worden vevangen an
o he 2§ vwroorzsakt door bet nietin ocht nemen von

gretila.
inaticciomes dw moninje y de ullizacion de las sarras de recke,

GARANTIE

U heoft ann jousy arnisin viinal de

[ garaniie is vor toopassing op ol urd,

:?W““W ing oo manioge: en gebruikshendioding ven da

PORTUGLIES

GARANTIA

A dureiio dha eirantia & ds wn ono o parkr da daks da compro (ot du foaun’audo licker ca caixo]

A gerentie obrange tordas as pacas recanhacidas defeinioscs, avavin da migeciva © fransporty grotita,

A gt 1o col o deersomgles de pecs ocaionarkss pelo no rspile das (nwndies de wonkagen « de uilizagto dov borro de wjodiho

NORSI
Garniban ol ol & I kipseaiows g epplort b hokuroen wllis kool
i grjoldue o & fro ki 1 ok - 1 pd )
S el o et e e i 4 Mol e
Garanten dekkee ikka dalar som har bl clekkin pi prumn v of ingruksionena lor menring o biuk v lokboylane ks bar bltt hulgt.
DANSK
GARANT
m.ﬁtiwlmummmmmmwemm
Cironbn arstatning sl gralls forserelehe of ofe dele som ackendes defskie
Gercnien daskhar ke berkadigelse of dee h e e i Y

, som oe fordringet af mang| af manteringe: og b fiedningen for

SVENSKA

GARANT
Garanin galler | o & raknat frin inkspadogen Idatum pa fokduran eller kossakvinor.
Garanfin gbller oll delor som etkéiens vora delskis och innebor arséitsg ach grots ks advse av dess

e
Garanin Hickar iato skador som uppsli pd dolar pa grund av o insirkiionema K monteeing och nvindning av lesthalama inte e

SUOMI
ik 2 Kuukeudan shaptivisi ofkoen
yGrmily toku on seimanso | i eitsh !
!aﬁu o0 voimonse: kun cyiokat -nl;oe nlnnt‘:g!‘o: Jesthn al Jutin
ok Lalian molmianl jo walimiaksviot
Takuy ot horvaa vohinkoja jotko owob alheutunest virheslisess al kaymichjem wastolsess: bayoehd jo ossnnyseichaiis,
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